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DIR3 na+4 

inside = dovnitř do+2 Člověk vstoupil na Měsíc. Emigroval na Západ. 
Upalovala zpátky na kurt. Bukač poslal na led šest útočníků. 
Násilník byl nejdříve převezen na záchytnou stanici. 
Sedačka se montuje na místo spolujezdce vpředu. 
Impulsy jsou přiváděny kabelem na elektrodu a pak na sluchový nerv. 
Touha umělce jít na pódium. Připravil jsem ryby na pekáč. 
Na ústřední čistírnu přitéká v průměru šest m3 odpadní vody za sekundu. 

surface na povrch objektu, 
protiklad uvnitř, 
záměna s do+2 
znamená změnu 
lokalizace 

Poté položil věnec na hrob Neznámého vojína. ≠ do hrobu 
Podle agentury dopadaly střely převážně na opuštěné domy ve městě. 
Nalepili velké logo na svou kánoi. Upadl na zem. 
Pouštěli jsme lodičku na vodu. Dostala jsem pár pořádných na zadek. 
Zařvala jsem znovu a vyskočila na nádoby s propanem. 
Musí být na rub cenného papíru zapsáno prohlášení jeho majitele. 
Bitva o podmínky přepravy se z letišť přesunula na jednací stoly. 

within „někam tam“  Při zachování kvality dodává na trh počítače až o čtvrtinu levnější. 
Řešení všech únorových úkolů zašlete na adresu redakce. 
M-24 přiváží na oběžnou dráhu životně důležité zásoby. 
Kyvadlová doprava bude rozšířena na trať do Velkého Meziříčí. 
Zavezli jsme si karavan na Orlickou přehradu. 
Vzápětí na to narukoval na hranice. Vylezli na příliš vysoký strom. 
Záclonové kroužky se dávají nahoru na záclony na tu tyč. 
Nakonec se na start závodu mílařů postavil a vyhrál. 
Dopadl mi po výskoku na nohu. Zařízení namontovali i na další autobusy. 
Prostředky budou převáděny na termínované vklady automaticky. 

direction3 směřování k/na/do 
= směrem na 

Podívej se na mě. František zahleděl se na dívčí stehna a přestal pracovat. 
Tank v čele kolony obrněnců se řítí na studenta. Zahnul na polní cestu. 
Linka 187 vede z Palmovky na holešovické nádraží. 
Na naše území proudí chladný vzduch od severu. 
Během devadesáti minut jen jedinkrát vystřelili přímo na bránu. 
Ukazuje na fotku. Stříkala na nás při demonstracích vodu. 

institute 
 

udané místo se 
chápe jako instituce 

Zatím je zbytečné podávat na správu žádosti.  Potom odešel na vojnu. 
Většina studentů se obvykle hlásí nejméně na dvě fakulty. 
Knihovnictví přestěhovalo na detašované pracoviště do Jinonic. 
Pracoval jsem na dětské oddělení. Zpátky na chirurgii jsem se nevrátila. 

work obsah díla  Namaluj krajinu na obraz. 

media  Z amerických filmů se na naše obrazovky dostává Von Ryanův expres 

event událost, kde/kdy se 
něco děje (definuje 
místo i čas) 
„během“ 

Turisty na představení svezou cestovní kanceláře rovnou od večeře. 
Přijíždějí na dnešní úvodní zasedání. Potom odešel na vojnu. 
Chodil na společenské a sportovní akce, které se tam konaly. 
Matka předpokládala, že otec s chlapcem odjel na výlet. 
S Roderickem šel dokonce na oběd. 
Tyto předlohy totiž předsednictvo na program nezařadilo.  

time (time(-event))  

aim  Je možné odnést obrázek na posouzení do Národní galerie? 
80 % objemu jde výroby na export. 

state  V roce 1991 byl propuštěn na svobodu. 

function pozice, funkce Vybereme schopné na odpovídající místa a jejich výkon nás bude držet. 

domain oblastí  Vyvedla oba lídry z hospody na seriózní půdu domácí politiky. 
V roce 1940 šel pracovat na železnici. 

level na úroveň, hladinu, 
hranici 

Mayové na poloostrově Yucatán přivedli žvýkání na vyšší úroveň. 
Pozdvihl tento předmět zábavy na vyšší rovinu. 

value na cenu, hodnotu Marka se dostala na nová maxima vůči španělské měně. 

placings pořadí v seznamu Na druhé místo se dostal přes Fina Kankkunena. 
Na stříbrný stupeň vystoupil Ital Claudio Chiappucci. 
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circ zkratka, elipsa Pojďme, přejděme [se podívat] na další fotku. 

coulisse statický objekt nutný 
k dané činnosti 

(~MEANS) 

Docela rád si sednu na lavičku a odpočinu si. 
Jelínek ho narazil na mantinel tak, že musel být převezen do nemocnice. 
Můžeš položit na jednoduché lehátko. Kliknout na tlačítko.  (touch) 
Příští rok bude každá zájmová skupina klepat na dveře. 
Není pro ně žádný problém sednout na traktor. 

howfar  Couvejte na vzdálenost 5 m. 

 

skip-
functor 

MEANS 
a jiné 

Zjara vzal horní soused svého čistokrevného přítele s sebou na třešně. AIM 
Na špagát jsme jim navěsili hračku a kočky se po tom sápaly. MEANS 
V posledních letech se srovnávání rozšiřuje na sousední státy. DIFF? o? 
Kleknul na koleno, spadnul na hlavu. MANN 
Než přijedou, napíšou mi na internet. MEANS 

regard Co hodina to přibylo půl metru vody na sloupec. 

skip-
secprep 

význam 
„sekundární“ 
předložky 
světové strany 
pravolevá, horní 
dolní, předozadní 
lokalizace, okraj 

Milovaný kousek žvýkací gumy si odložil na spodek desky stolu. 
Někdo vás převede na druhou stranu silnice. 
strhl vedení na stranu domácích 
Přešel na stranu odboje¨ 
Pánové vstoupili na půdu Newyorské burzy- 

skip-
structure 

stovky, miliony ap. 
jako řídící uzel 

Dítě je v naší společnosti všeobecně stavěno na jedno z předních míst. 

skip-
valency 

chyba ve funktoru 
– valenční 

Náš článek jsme zaměřili na hlavní činnost většiny cestovních kanceláří. 
Část odpovědnosti přenáší na obce. 
Milovníci hudby nebudou odkázáni na zájezdy a na televizní přenosy. 
Mohl by být nominován na halový šampionát. 

skip-
other 

idk jiný důvod, nejasný kontext atp. (comment) 
 

idiom karty na ODS vyloží stůl. 
Biskupové proto vstoupili na válečnou stezku. 
Na stopu zločinu přivedl policisty jeden z členů gangu. 

abstract Bitva o podmínky přepravy se z letišť přesunula na jednací stoly. 
Pak se dostal na výsluní sportovní slávy. 

 

Special labels 
abstract   

idiom  

regard  

quantity  

 


